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W O R K I N G  H A R D
El trabajo. Tu plena realización como persona. Tu conquista diaria de unos beneficios 
y tu consecución satisfactoria de unos objetivos.  
El trabajo. Nadie dijo que fuera fácil. Nadie te iba a regalar nada. 
Todo, todo lo que has conseguido ha sido con mucho esfuerzo, muchas horas y dando 
siempre mucho de ti mismo. Todo lo que eres, todo lo que tienes te lo has ganado tú, 
paso a paso, minuto a minuto, gota a gota de sudor. 
Trabajando duro. Pero tienes un gran aliado, el mejor compañero de trabajo. Siempre 
a tu lado y siempre mirando por tu seguridad, tu salud, tu higiene, tu descanso. Con él 
has conseguido que tu trabajo sea más digno y más humano.
Y más, mucho más confortable.

The job. Achieve your highest level of personal development. What you do every day 
to achieve benefits and meet your targets.  
Work. Nobody said it would be easy. You don’t get anything for nothing. 
Everything, but everything you have achieved has been won with effort, time and 
dedication. You have worked for everything you have achieved, to be everything 
you are, minute by minute, with every drop of sweat. It’s been tough. But you have a 
great ally, your best workmate. Always beside you, looking out for your safety, your 
health, your hygiene, your rest. An ally to make your work more decent and human. 
And far, far more comfortable.

Le travail. Votre réalisation totale en tant que personne. Votre conquête quotidienne 
de certains bénéfices et l’obtention satisfaisante de vos objectifs.  
Le travail. Personne n’a dit que ce serait facile. Personne n’allait vous donner quoi 
que ce soit. 
Tout, absolument tout ce que vous avez réussi vous l’avez fait grâce à votre effort 
et à votre temps en apportant toujours le meilleur de vous-même. Tout ce que vous 
êtes, tout ce que vous avez, vous l’avez mérité, pas à pas, minute par minute, à 
la sueur de votre front, en travaillant dur. Cependant, vous avez un grand allié, le 
meilleur camarade de travail. Toujours à vos côtés et veillant à tout moment à votre 
sécurité, à votre santé, à votre hygiène et à votre repos. Grâce à lui vous avez réussi 
à ce que votre travail soit plus digne et plus humain. Et plus, bien plus confortable.

WORKING HARD.

EN TRAVAILLANT DUR.
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PARTNERS J’HAYBER

· SOLE RESISTANT TO HIGH TEMPERATURES: Sole made of rubber+eva with HRO certification. 
Outsole resistant to one-minute contact heat of 300oC+. · WIDE UPPERS: J’hayber Works has 
new uppers which ensure that people with wide or delicate feet can work as comfortably and tire 
as little as possible. · COMPOSITE TOECAP: Lighter, more comfortable composite 200 Joules 
toecap. · METAL FREE: 100% Metal free: footwear completely free of metal, making it ideal for 
work which calls for flexible, amagnetic footwear. · E.S. WIDE (Easy safety): J’hayber Works make 
its models the most safer and adaptable footwear, using a newest fastening system. Its exclusive 
design make the Easy Safety Wide difficulty unbuttonable by shots or friction, and it also have 
an easier opening in case of emergency. · SYMPATEX MEMBRANE: The Sympatex membrane 
is made of pore-free polieter-ester, which means extraordinary properties: optimum levels 
of breathability and impermeable to both water and wind. It is made of polieter-ester which is 
harmless to the health, 100% biodegradable and leaves no toxic waste. · JHAYTEX: Impermeable, 
breathable membrane.  · DUPONT CORDURA: Cordura fabrics are designed to conserve their 
properties much longer than other materials. DuPont Cordura is 10 times harder-wearing than 
cotton, 3 times harder- wearing than standard polyester and twice as hard-wearing as standard 
nylon. Its high resistance to abrasion, smooth texture and perfect adaptation to different finishes 
are qualities which J’hayber took into account when it chose Cordura. · REFLECTIVE: Reflective 
material to make worker visibility easy under poor luminosity conditions. · JHAYFLEX: NON-metal 
anti-penetration mid-sole made of high-resistant fabric to comply with all standards. The mid-sole 
is more flexible, lighter, provides greater protection and covers 100% of the surface of the sole. 

· SEMELLE RESISTANTE AUX TEMPERATURES ELEVEES: Sole made of rubber+eva with HRO 
certification. Outsole resistant to one-minute contact heat of 300oC+. · FORME LARGE: J’hayber 
Works a développé une nouvelle forme équipée des plus grandes garanties pr travailler de la façon 
la plus confortable posible et avec moins de fatigue pour les personnes qui ont les pieds plus larges 
ou délicats. · EMBOUT COMPOSITE: Embout de composite, résistant à 200 joules, est beaucoup 
plus léger et confortable. · MÉTAL FREE: 100 % Métal free : une chaussure complètement libre 
en métal ce qui le fait idoine pour les travaux dont ils ont besoin d’une chaussure flexible et 
amagnético. · BOUCLE E.S. (EASY SAFETY): J’hayber Works équipe les modèles avec la plus 
grande sécurité et adaptabilité, en présentant un nouveau système de fermeture de détachement 
rapide. Grâce à son exclusif design, la boucle Easy Safety est difficile à défaire par l’impact ou la 
friction, et facile à détacher en cas d’urgence. · MEMBRANE SYMPATEX: La membrane Sympatex 
possède une structure sans pores en polieter-ester qui lui confère des propriétés extraordinaires: 
elle a un pouvoir de transpiration optimal et est imperméable à l’eau et au vent. Elle est composée 
de polieter-ester inoffensif pour la santé, est 100% biodégradable et ne laisse pas de résidus 
toxiques. · JHAYTEX: Membrane imperméable et transpirante. · CORDURA DUPONT: Les tissus 
de Cordura sont conçus pour maintenir ses qualités beaucoup plus longtemps que tout autre 
atériel. Cordura Dupont dure 10 fois plus que le coton, 3 fois plus que le Polyester Standard et 2 
fois plus que le nylon Standard. Sa grande Resístance à l’abrasion, sa douce textura et sa parfaite 
adaptatiob aux différents finitions sont les qualités que J’hayber a appécié pour choisir Cordura. · 
RÉFLÉCHISSANT: Matériel réfléchissant pour faciliter la visibilité de l’employé dans des conditions 
de luminosité insuffisante. · JHAYFLEX: Intercalaire anti-perforation NON métallique composé de 
Tissu haute résistance pour respecter toutes les normatives. Etant ainsi la Semelle plus flexible, 
plus légère, et avec plus protection, en couvrant le 100% de la superficie de la voûte plantaire.
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METAL FREE

Fabricado totalmente libre de meta-
les, su composición lo hace idóneo 
para trabajos que precisan de un 
calzado flexible y amagnético.

ALTAS TEMPERATURAS

Suela de caucho+eva con certificación 
HRO. Suela externa resistente a +300 ºC 
por contacto de un minuto.

REFLECTANTE

Material reflectante para facilitar 
la visibilidad del trabajador en 
condiciones de escasa visibilidad.

HEBILLA E.S. (Easy Safety) 

Por su exclusivo diseño, la hebilla Easy 
Safety® se desabrocha difícilmente 
por un impacto o roce, y se desprende 
fácilmente en caso de emergencia. 

PUNTERA COMPOSITE

Resistente a una presión de 
200 julios. Mucho más ligera y 
confortable.

JHAYFLEX

Plantilla antiperforación, no 
metálica, compuesta de tejido de 
alta resistencia. Cubre la totalidad 
de la planta del píe y gracias a su 
composición, es la plantilla más 
flexible y más ligera sin perder 
capacidad de protección.

TEJIDOS COOLMAX

Facilita la rápida evaporación del sudor. 
Compuesto por fibras especiales, 
mejora la transpiración y evita el gasto 
extra de energía al filtrar la humedad 
hasta la parte externa. Así, el cuerpo se 
mantiene seco, aumentando el confort 
y la comodidad en cualquier situación.

HORMA ANCHA

Para trabajar de la forma más cómoda 
y con la menor fatiga posible, J´hayber 
Works, ha desarrollado una horma 
especial indicada para personas con el 
píe más ancho o delicado.

MEMBRANA SYMPATEX

La membrana Sympatex posee una 
estructura sin poros de polieter-
ester que le confiere extraordinarias 
propiedades: posee una transpirabilidad 
óptima y es impermeable al agua y al 
viento. 
Está compuesta de polieter-ester inocuo 
para la salud, es 100% biodegradable y 
no deja residuos tóxicos.
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CERTIFICACIÓN CON NORMATIVA EUROPEA
European standard certification.
Certification avec normative europene.

SÍMBOLOS

SIMBOLS / SYMBOLES

Resistencia a aceites e hidrocarburos.
Oil resistant
Resistance aux huiles et hydrocarbures.

Suela antideslizante.
Non-slipe sole.
Semelle antidérapante.

Plantilla antiperforación.
Penetration-resistant mid-sole. 
Semelle antiperforation.

Puntera resistente a 200 julios.
Toecap resistant to 200 Joules. 
Embout résistant à 200 Joules.

Absorción de energia.
Energy absorption.
Absorption d’énergie.

Tratamiento hidrófugo.
Waterproofed.
Traitement hydrofuge.

Suela resistente al calor por contacto.
Heat-resistant sole.
Semelle résistante à la chaleur par contact.

Calzado antiestático.
Antistatic footwear.
Chaussures antistatiques.

Suela resistente a la abrasión.
Abrasion-resistant sole. 
Semelle résistante à l’abrasion.

EN ISO 20345:2011

Requerimientos básicos 

OB + Zona de talón cerrada, 
propiedades antiestáticas, 
absorción de energía en la zona 
del tacón. 

O1 + Resistencia a la penetración 
y absorción de agua en la zona 
superior (corte del calzado).

O2 + Resistencia a la perforación 
de la suela, suela con resaltes.

Basic requirements 

OB + closed heel, antistatic, 
energyabsorbing seat region. 

O1 + water penetration and 
absorption resistance on upper.

O2 + anti-perforation sole, 
cleated outsole.

Exigences fondamentales 

OB + arrière fermé, propriétés antis-
tatiques, absorption d’énergie au 
talon. 

O1 + tige résistante à la pénétration 
et a l’absorption d’eau. 

O2 + résistance à la perforation, 
semelle avec crampons.

0B

02

01

03

EN ISO 20347:2012

NORMAS
Standards
Normé Características del calzado Characteristics of footwear Caractéristiques des chaussures

· Calzado de Seguridad 
con puntera de 
protección. 

· Safety Footwear with 
toecap. 

· Chaussures de 
sécurité avec embout de 
protection.

Requerimientos básicos 

SB + Zona de talón cerrada, 
propiedades antiestáticas, 
absorción de energía en la zona 
del tacón. 

S1 + Resistencia a la penetración 
y absorción de agua en la zona 
superior (corte del calzado) . 

S2 + Resistencia a la perforación 
de la suela, suela con resaltes.

Basic requirements 

SB + closed heel, antistatic, 
energy- absorbing seat region.

S1 + water penetration and 
absorption resistance on upper.

Exigences fondamentales 

SB + arrière fermé, propriétés 
antistati- ques, absorption d’énergie 
au talon. 

S1 + tige résistante à la pénétration 
et a l’absorption d’eau. 

S2 + résistance à la perforation, 
semelle avec crampons.

SB

S2

S1

S3 S2 + anti-perforation sole, 
cleated outsole.
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· Símbolo de clase protección.  · Protection class symbol.  · Symbole de classe de Protection.

Resistencia a la perforación de la suela 
del zapato. 

Calzado Conductor. 

Calzado antiestático. 

Absorción de energía en la zona del 
tacón. 

Calzado aislante eléctricamente. 

Calzado resistente al agua. 

Corte resistente a la penetración y 
absorción de agua. 

Protección del tobillo. 

Protección metatarsiana. 

Resistencia a los cortes. 

Resistencia al calor por contacto de la 
suela 

Aislamiento contra el calor de la suela. 

Aislamiento contra el frío de la suela. 

Suela resistente a los aceites minerales e 
hidrocarburos.

Sole resistant to perforation. Semelle résistant à la perforation. 

Conductive footwear. Chaussure conductrice. 

Antistatic footwear. Chaussure antistatique. 

Energy-absorbing seat region. Absorption d’énergie au talon. 

Footwear with electrical insulation. Chaussure isolante électriquement. 

Water resistant. Chaussure résistante à l’eau. 

Water penetration and absorption 
resistant upper. 

Tige résistente à la pénétration et 
l’absorption d’eau. 

Ankle protection. Protection des malléoles. 

Foot arch protection. Protection métatarsienne. 

Cut resistant. Résistance aux coupures. 

Heat resistant outsole. Résistance à la chaleur de la 
semelle par contact. 

Heat insulation on outsole. Isolation de la semelle contre la chaleur. 

Heat insulation on outsole. Isolation de la semelle contre le froid. 

Oil resistant outsole. Semelle résistante aux 
hydrocarbures.

P

C

A

E

I

WR

WRU

AN

M

CR

HRO

HI

CI

FO

Características del calzado Characteristics of footwear Caractéristiques des chaussures

Símbolo de marca

SRA

SRB

SRC

Condiciones requeridas previstas 
por la norma

Suelo de prueba: cerámica 
Lubricante: agua con detergente 

≥ 0.32 calzado plano 

≥ 0.28 calzado inclinado 7º hacia 
el talón.

Suelo de prueba: acero inoxidable 
Lubricante: glicerina 

≥ 0.18 calzado plano 

≥ 0.13 calzado inclinado 7º hacia 
el talón.

Ambas condiciones mencionadas 
fueron requeridas SRA + SRB

Conditions required by the 
standard

Test surface: ceramic Lubricant: 
water with detergent 

≥ 0.32 flat footwear 

≥ 0.28 footwear with 7º inclination 
towards heel.

Test surface: stainless steel 
Lubricant: glycerine 

≥ 0.18 flat footwear 

≥ 0.13 footwear with 7º inclina tion 
towards heel.

Both conditions established were 
required SRA + SRB

Conditions requises prévues per la 
norme

Sol d’essai: céramique Lubrifiant: 
eau avec détergeant +

 ≥ 0.32 chaussures plates 

≥ 0.28 chaussures inclinées de 
7ºvers le talon.

Sol d’essai: acier inoxydable 
Lubrifiant: glycérine 

≥ 0.18 chaussures plates 

≥ 0.13 chaussures inclinées de 
7ºvers le talon.

Les deux conditions mentionnées 
furent requises  SRA + SRB

· Resistencia de la suela al deslizamiento  · Slip resistance of the outsole  · Résistance de la semelle au glissement 
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RECHERCHE ET DÉVELOPEMENT

Investigación e innovación tecnológica son valores inheren-
tes a J’hayber Works. Teniendo como objetivo principal de 
marca el desarrollo de los productos más avanzados en el 
sector de la protección laboral, el trabajo continuo y conjun-
to de J’hayber Works con el Instituto de Biomecánica de Va-
lencia (IBV) y el Instituto Tecnológico de Calzado y Conexas 
(INESCOP), es un claro ejemplo de la voluntad investigadora 
de la marca. Medicina, biología y tecnología al servicio de 
J’hayber Works.

INVESTIGACIÓN Y DESARROLLO

Research and technological innovation are inherent to 
J’hayber Works. The brand’s main objective being the 
development of the most advanced products in the work 
protection sector, the continuous work of J’hayber Works 
alongside the Biomechanical Institute of Valencia (IBV) 
and the Technological Institute of Footwear and Related 
Industries (INESCOP) is clear example of its desire to 
research and innovate. Medicine, biology and technology at 
the service of J’hayber Works to offer the latest in materials, 
design and safety for safe and efficient work in different 
professional sectors.

RESEARCH AND DEVELOPMENT

Recherche et innovation technologique sont les valeurs 
inhérentes chez J’hayber Works. L’objectif principal de 
la marque étant le développement des produits les plus 
avancés du secteur de la protection du travail, le travail 
avectinu et l’ensemble de J’hayber Works avec l’institut de 
biomécanique de Valence (IBV) et l’Instituto Tecnológico de 
Calzado y Avecexas (INESCOP), est un exemple évident de la 
volonté de recherche et d’innovation de la marque. Médecine, 
biologie et technologie au service de J’hayber Works pour 
proportionner au marché les dernières nouveautés au niveau 
des matières, de la avecception et de la sécurité pur le 
déroulement d’un trabail sûr et efficace dans les differents 
secteurs professionnels.
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WORK IS A TOUGH ENVIRONMENT. WORKS gives you the 
security and reliability that the labour environment needs. 
But with very attractive, casual and sporty designs.

LE TRAVAIL EST UN ENVIRONNEMENT DUR. WORKS vous 
apporte la sécurité et la fiabilité professionnelles extrêmes 
nécessaires. Mais avec des designs attrayants, casual et sport.

EL TRABAJO ES UN ENTORNO DURO.
WORKS te da la seguridad y la fiabilidad que el 
hábitat laboral extremo precisa. Pero con unos 
diseños muy atractivos, casuales y deportivos.
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SPORT LINE

GOAL S1P HRO SRC

GOAL S1P HRO SRC

SPRINT S1P HRO SRC

REF. 85550-1
COLOR: NEGRO
TALLAS: 37/47
CORTE: SERRAJE
FORRO: REJILLA DOBLE FRONTURA
PUNTERA: COMPOSITE
PLANTILLA: TEJIDO ANTIPERFORACIÓN
PISO: CAUCHO + EVA

REF. 85550-2
COLOR: GRIS
TALLAS: 37/47
CORTE: SERRAJE
FORRO: REJILLA DOBLE FRONTURA
PUNTERA: COMPOSITE
PLANTILLA: TEJIDO ANTIPERFORACIÓN
PISO: CAUCHO + EVA

REF. 85554-1
COLOR: MARINO
TALLAS: 37/47
CORTE: SERRAJE/ REJILLA
FORRO: REJILLA DOBLE FRONTURA
PUNTERA: COMPOSITE
PLANTILLA: TEJIDO ANTIPERFORACIÓN
PISO: CAUCHO + EVA

COLOUR: BLACK
SIZE: 37/47
UPPER: SPLIT
LINING: DOUBLE-BED MESH
TOE-CAP: COMPOSITE
MID-SOLE: PENETRATION-RESISTANT 
FABRIC
OUTSOLE: RUBBER+EVA

COLOUR: GREY
SIZE: 37/47
UPPER: SPLIT
LINING: DOUBLE-BED MESH
TOE-CAP: COMPOSITE
MID-SOLE: PENETRATION-RESISTANT 
FABRIC
OUTSOLE: RUBBER+EVA

COLOUR: NAVY
SIZE: 37/47
UPPER: SPLIT/ MESH
LINING: DOUBLE-BED MESH
TOE-CAP: COMPOSITE
MID-SOLE: PENETRATION-RESISTANT 
FABRIC
OUTSOLE: RUBBER+EVA

COULEUR: NOIR
POINTURE: 37/47
TIGE: CROÛTE
DOUBLURE: TISSU RÉTICULE DOUBLE 
FONTURE
EMBOUT: COMPOSITE
INTERCALAIRE: TISSU ANTI-PERFORATION
SEMELLE: CAOUTCHOUC+EVA

COULEUR: GRIS
POINTURE: 37/47
TIGE: CROÛTE
DOUBLURE: TISSU RÉTICULE DOUBLE 
FONTURE
EMBOUT: COMPOSITE
INTERCALAIRE: TISSU ANTI-PERFORATION
SEMELLE: CAOUTCHOUC+EVA

COULEUR: BLEU MARINE
POINTURE: 37/47
TIGE: CROÛTE DE CUIR ET TISSU RÉTICULE
DOUBLURE: TISSU RÉTICULE DOUBLE 
FONTURE
EMBOUT: COMPOSITE
INTERCALAIRE: TISSU ANTI-PERFORATION
SEMELLE: CAOUTCHOUC+EVA



SPORT LINE

GRIP S1P HRO SRA

EAGLE S1P HRO SRA

DRIVE S1P HRO SRA

REF. 85558-1
COLOR: AZUL
TALLAS: 39/47
CORTE: SERRAJE / NYLON
FORRO: TEJIDO ALTA RESISTENCIA
PUNTERA: COMPOSITE
PLANTILLA: TEJIDO ANTIPERFORACIÓN
PISO: CAUCHO + EVA

REF. 85560-1
COLOR: GRIS/NEGRO
TALLAS: 39/47
CORTE: SERRAJE / REJILLA
FORRO: TEJIDO ALTA RESISTENCIA
PUNTERA: COMPOSITE
PLANTILLA: TEJIDO ANTIPERFORACIÓN
PISO: CAUCHO + EVA

REF. 85561-1
COLOR: NEGRO
TALLAS: 39/47
CORTE: SERRAJE / NYLON
FORRO: TEJIDO ALTA RESISTENCIA
PUNTERA: COMPOSITE
PLANTILLA: TEJIDO ANTIPERFORACIÓN
PISO: CAUCHO + EVA

COLOUR: BLUE
SIZE: 39/47
UPPER: SPLIT / NYLON
LINING: HIGH-RESISTANCE FABRIC
TOE-CAP: COMPOSITE
MID-SOLE: PENETRATION-RESISTANT 
FABRIC
OUTSOLE: RUBBER+EVA

COLOUR: GREY, BLACK
SIZE: 39/47
UPPER: SPLIT/MESH
LINING: HIGH-RESISTANCE FABRIC
TOE-CAP: COMPOSITE
MID-SOLE: PENETRATION-RESISTANT 
FABRIC
OUTSOLE: RUBBER+EVA

COLOUR: BLACK
SIZE: 39/47
UPPER: SPLIT/NYLON
LINING: HIGH-RESISTANCE FABRIC
TOE-CAP: COMPOSITE
MID-SOLE: PENETRATION-RESISTANT 
FABRIC
OUTSOLE: RUBBER+EVA

COULEUR: BLEU
POINTURE: 39/47
TIGE: CROÛTE DE CUIR / NYLON
DOUBLURE: TISSU DE HAUTE RÉSISTANCE
EMBOUT: COMPOSITE
INTERCALAIRE: TISSU ANTI-PERFORATION
SEMELLE: CAOUTCHOUC+EVA

COULEUR: GRIS, NOIR
POINTURE: 39/47
TIGE: CROÛTE DE CUIR ET TISSU RÉTICULE
DOUBLURE: TISSU DE HAUTE RÉSISTANCE
EMBOUT: COMPOSITE
INTERCALAIRE: TISSU ANTI-PERFORATION
SEMELLE:  CAOUTCHOUC+EVA

COULEUR: NOIR
POINTURE: 39/47
TIGE: CROÛTE DE CUIR/NYLON
DOUBLURE: TISSU DE HAUTE RÉSISTANCE
EMBOUT: COMPOSITE
INTERCALAIRE: TISSU ANTI-PERFORATION
SEMELLE:  CAOUTCHOUC+EVA
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SPORT LINE

RUNNER S1P HRO SRA

RUNNER S1P HRO SRA

REF. 85602-1
COLOR: NEGRO/PISTACHO
TALLAS: 39/47
CORTE: MICROFIBRA Y REJILLA
FORRO: REJILLA ALTA RESISTENCIA
PUNTERA: COMPOSITE
PLANTILLA: TEJIDO ANTIPERFORACIÓN
PISO: CAUCHO + EVA

REF. 85602-2
COLOR: GRIS/AZUL
TALLAS: 39/47
CORTE: MICROFIBRA Y REJILLA
FORRO: REJILLA ALTA RESISTENCIA
PUNTERA: COMPOSITE
PLANTILLA: TEJIDO ANTIPERFORACIÓN
PISO: CAUCHO + EVA

COLOUR: BLACK/ PISTACHIO GREEN
SIZE: 39/47
UPPER: MICROFIBRE/ MESH
LINING: HIGH-RESISTANCE FABRIC
TOE-CAP: COMPOSITE
MID-SOLE: PENETRATION-RESISTANT 
FABRIC
OUTSOLE: RUBBER+EVA

COLOUR: GREY/BLUE
SIZE: 39/47
UPPER: MICROFIBRE/ MESH
LINING: HIGH-RESISTANCE FABRIC
TOE-CAP: COMPOSITE
MID-SOLE: PENETRATION-RESISTANT 
FABRIC
OUTSOLE: RUBBER+EVA

COULEUR: NOIR /PISTACHE
POINTURE: 39/47
TIGE: MICROFIBRE/ TISSU RÉTICULE
DOUBLURE: TISSU DE HAUTE RÉSISTANCE
EMBOUT: COMPOSITE
INTERCALAIRE: TISSU ANTI-PERFORATION
SEMELLE: CAOUTCHOUC+EVA

COULEUR: GRIS/ BLEU
POINTURE: 39/47
TIGE: MICROFIBRE/ TISSU RÉTICULE
DOUBLURE: TISSU DE HAUTE RÉSISTANCE
EMBOUT: COMPOSITE
INTERCALAIRE: TISSU ANTI-PERFORATION
SEMELLE: CAOUTCHOUC+EVA
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ON THE JOB. You must stand firm. You can not waver. 
WORKS gives you all the strength you need, reduces your fa-
tigue, absorbing each blow ... A work environment has never 
been so comfortable.

À VOTRE POSTE DE TRAVAIL. Vous devez rester ferme. Ne 
pas faiblir. WORKS vous apporte toute la résistance qu’il vous 
faut, réduit votre fatigue, absorbe chaque coup... Jamais un 
environnement de travail n’avait été si confortable.

EN TU PUESTO DE TRABAJO. 
Debes mantenerte firme. No puedes flaquear. WORKS 
te da toda la resistencia que necesitas, reduce tu can-
sancio, absorbe cada golpe…
Jamás un entorno laboral fue tan confortable.
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CASUAL SPORT

STYLE S1P SRC

STYLE S1P SRC

STYLE S1P SRC

REF. 85600-1
COLOR: GRIS/AMARILLO
TALLAS: 37/47
CORTE: SERRAJE / REJILLA
FORRO: TEJIDO ALTA RESISTENCIA
PUNTERA: COMPOSITE
PLANTILLA: TEJIDO ANTIPERFORACIÓN
PISO: PU + TPU

REF. 85600-2
COLOR: MARINO/AZUL
TALLAS: 37/47
CORTE: SERRAJE / REJILLA
FORRO: TEJIDO ALTA RESISTENCIA
PUNTERA: COMPOSITE
PLANTILLA: TEJIDO ANTIPERFORACIÓN
PISO: PU + TPU

REF. 85600-3
COLOR: NEGRO/VERDE
TALLAS: 37/47
CORTE: SERRAJE / REJILLA
FORRO: TEJIDO ALTA RESISTENCIA
PUNTERA: COMPOSITE
PLANTILLA: TEJIDO ANTIPERFORACIÓN
PISO: PU + TPU

COLOUR: GREY/YELLOW
SIZE: 37/47
UPPER: SPLIT/ MESH
LINING: HIGH-RESISTANCE FABRIC
TOE-CAP: COMPOSITE
MID-SOLE: PENETRATION-RESISTANT 
FABRIC
OUTSOLE: PU + TPU

COLOUR: NAVY/ BLUE
SIZE: 37/47
UPPER: SPLIT / MESH
LINING: HIGH-RESISTANCE FABRIC
TOE-CAP: COMPOSITE
MID-SOLE: PENETRATION-RESISTANT 
FABRIC
OUTSOLE: PU + TPU

COLOUR: BLACK/ GREEN
SIZE: 37/47
UPPER: SPLIT/ MESH
LINING: HIGH-RESISTANCE FABRIC
TOE-CAP: COMPOSITE
MID-SOLE: PENETRATION-RESISTANT 
FABRIC
OUTSOLE: PU + TPU

COULEUR: GRIS/JAUNE
POINTURE: 37/47
TIGE: CROÛTE DE CUIR ET TISSU RÉTICULE
DOUBLURE: TISSU DE HAUTE RÉSISTANCE
EMBOUT: COMPOSITE
INTERCALAIRE: TISSU ANTI-PERFORATION
SEMELLE: PU + TPU

COULEUR: BLEU MARINE / BLEU
POINTURE: 37/47
TIGE: CROÛTE DE CUIR ET TISSU RÉTICULE
DOUBLURE: TISSU DE HAUTE RÉSISTANCE
EMBOUT: COMPOSITE
INTERCALAIRE: TISSU ANTI-PERFORATION
SEMELLE: PU + TPU

COULEUR: NOIR / VERT
POINTURE: 37/47
TIGE: CROÛTE DE CUIR ET TISSU RÉTICULE
DOUBLURE: TISSU DE HAUTE RÉSISTANCE
EMBOUT: COMPOSITE
INTERCALAIRE: TISSU ANTI-PERFORATION
SEMELLE: PU + TPU
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CASUAL SPORT

COMFORT S1P SRC

FLEX 2.0 S1P SRC

REF. 85601-1
COLOR: NEGRO
TALLAS: 37/47
CORTE: PIEL FLOR
FORRO: TEJIDO ALTA RESISTENCIA
PUNTERA: COMPOSITE
PLANTILLA: TEJIDO ANTIPERFORACIÓN
PISO: PU + TPU

REF. 85603-1
COLOR: GRIS
TALLAS: 37/47
CORTE: SERRAJE / REJILLA
FORRO: TEJIDO ALTA RESISTENCIA
PUNTERA: COMPOSITE
PLANTILLA: TEJIDO ANTIPERFORACIÓN
PISO: PU + TPU

COLOUR: BLACK
SIZE: 37/47
UPPER: GRAIN LEATHER
LINING: HIGH-RESISTANCE FABRIC
TOE-CAP: COMPOSITE
MID-SOLE: PENETRATION-RESISTANT 
FABRIC
OUTSOLE: PU + TPU

COLOUR: GREY
SIZE: 37/47
UPPER: SPLIT/MESH
LINING: HIGH-RESISTANCE FABRIC
TOE-CAP: COMPOSITE
MID-SOLE: PENETRATION-RESISTANT 
FABRIC
OUTSOLE: PU + TPU

COULEUR: NOIR
POINTURE: 37/47
TIGE: EN CUIR FLEUR
DOUBLURE: TISSU DE HAUTE RÉSISTANCE
EMBOUT: COMPOSITE
INTERCALAIRE: TISSU ANTI-PERFORATION
SEMELLE: PU + TPU

COULEUR: GRIS
POINTURE: 37/47
TIGE: CROÛTE DE CUIR ET TISSU RÉTICULE
DOUBLURE: TISSU DE HAUTE RÉSISTANCE
EMBOUT: COMPOSITE
INTERCALAIRE: TISSU ANTI-PERFORATION
SEMELLE:  PU + TPU
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CASUAL SPORT

COBRE 2.0 S3 SRC

COBRE 2.0 S1P SRC

REF. 85604-1
COLOR: NEGRO/AZUL
TALLAS: 37/47
CORTE: PIEL FLOR
FORRO: TEJIDO ALTA RESISTENCIA
PUNTERA: COMPOSITE
PLANTILLA: TEJIDO ANTIPERFORACIÓN
PISO: PU + TPU

REF. 85608-2
COLOR: BLANCO-GRIS
TALLAS: 37/47
CORTE: PIEL FLOR CON TEJIDO 
FORRO: TEJIDO ALTA RESISTENCIA
PUNTERA: COMPOSITE
PLANTILLA: TEJIDO ANTIPERFORACIÓN
PISO: PU + TPU

COLOUR: BLACK/ BLUE
SIZE: 37/47
UPPER: GRAIN LEATHER
LINING: HIGH-RESISTANCE FABRIC
TOE-CAP: COMPOSITE
MID-SOLE: PENETRATION-RESISTANT 
FABRIC
OUTSOLE: PU + TPU

COLOUR: WHITE-GREY
SIZE: 37/47
UPPER: GRAIN LEATHER
LINING: HIGH-RESISTANCE FABRIC
TOE-CAP: COMPOSITE
MID-SOLE: PENETRATION-RESISTANT 
FABRIC
OUTSOLE: PU + TPU

COULEUR: NOIR / BLEU
POINTURE: 37/47
TIGE: EN CUIR FLEUR
DOUBLURE: TISSU DE HAUTE RÉSISTANCE
EMBOUT: COMPOSITE
INTERCALAIRE: TISSU ANTI-PERFORATION
SEMELLE: PU + TPU

COULEUR: BLANC-GRIS
POINTURE: 37/47
TIGE: EN CUIR FLEUR
DOUBLURE: TISSU DE HAUTE RÉSISTANCE
EMBOUT: COMPOSITE
INTERCALAIRE: TISSU ANTI-PERFORATION
SEMELLE: PU + TPU
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ROBLE 2.0 S3 SRC

PADDOCK 2.0 S3 SRC

HOOK 2.0 S3 SRC

REF. 85605-1
COLOR: NEGRO/AZUL
TALLAS: 37/47
CORTE: PIEL FLOR Y SERRAJE
FORRO: TEJIDO DE ALTA RESISTENCIA
PUNTERA: COMPOSITE
PLANTILLA: TEJIDO ANTIPERFORACIÓN
PISO: PU + TPU

REF. 85606-1
COLOR: MARRÓN
TALLAS: 37/47
CORTE: PIEL FLOR Y CORDURA
FORRO: TEJIDO ALTA RESISTENCIA
PUNTERA: COMPOSITE
PLANTILLA: TEJIDO ANTIPERFORACIÓN
PISO: PU + TPU

REF. 85607-1
COLOR: MARRÓN
TALLAS: 37/47
CORTE: NUBUK
FORRO: TEJIDO ALTA RESISTENCIA
PUNTERA: COMPOSITE
PLANTILLA: TEJIDO ANTIPERFORACIÓN
PISO: PU + TPU

COLOUR: BLACK, BLUE
SIZE: 37/47
UPPER: GRAIN LEATHER AND SPLIT
LINING: HIGH-RESISTANCE FABRIC
PADDING: PU FOAM
INSOLE: ANTISTATIC STROBEL
TOE-CAP: COMPOSITE
MID-SOLE: PENETRATION-RESISTANT 
FABRIC
OUTSOLE: PU + TPU

COLOUR: BROWN
SIZE: 37/47
UPPER: GRAIN LEATHER AND CAFSKIN
LINING: HIGH-RESISTANCE FABRIC
TOE-CAP: COMPOSITE
MID-SOLE: PENETRATION-RESISTANT 
FABRIC
OUTSOLE: PU + TPU

COLOUR: BROWN
SIZE: 37/47
UPPER: NUBUK
LINING: HIGH-RESISTANCE FABRIC
TOE-CAP: COMPOSITE
MID-SOLE: PENETRATION-RESISTANT 
FABRIC
OUTSOLE: PU + TPU

COULEUR: NOIR, BLEU
POINTURE: 37/47
TIGE: EN CUIR FLEUR ET CROÛTE
DOUBLURE: TISSU DE HAUTE RÉSISTANCE
EMBOUT: COMPOSITE
INTERCALAIRE: TISSU ANTI-PERFORATION
SEMELLE: PU + TPU

COULEUR: MARRON
POINTURE: 37/47
TIGE: EN CUIR FLEUR ET CORDURE
DOUBLURE: TISSU DE HAUTE RÉSISTANCE
EMBOUT: COMPOSITE
INTERCALAIRE: TISSU ANTI-PERFORATION
SEMELLE:  PU + YPU

COULEUR: MARRON
POINTURE: 37/47
TIGE: NUBUK
DOUBLURE: TISSU DE HAUTE RÉSISTANCE
EMBOUT: COMPOSITE
INTERCALAIRE: TISSU ANTI-PERFORATION
SEMELLE:  PU + TPU

CASUAL SPORT
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THE JOB CAN’T WAIT. And even before the most extreme 
weather conditions, WORKS is with you, guaranteeing perfect 
waterproofing materials.

LE TRAVAIL NE PEUT PAS ATTENDRE. Et contre les conditions 
climatiques les plus extrêmes, WORKS est toujours là pour 
garantir une imperméabilité parfaite avec ses matériaux.

EL TRABAJO NO PUEDE ESPERAR. 
Y ante las condiciones climatológicas más 
extremas siempre está WORKS, garantizando 
con sus materiales la impermeabilidad perfecta.



21

SYMPATEX

ESCALA S3

TORNADO

REF. 81216-1
COLOR: MARRÓN
TALLAS: 38/47
CORTE: SERRAJE NUBUCK ENGRASADO
FORRO: MEMBRANA SYMPATEX
PUNTERA: ACERO
PLANTILLA: ACERO
PISO: INYECCIÓN DIRECTA AL CORTE, 
EN PU DOBLE DENSIDAD

REF. 80700-425
COLOR: TAUPÉ
TALLAS: 38/47
CORTE: SERRAJE HIDROFUGADO Y CORDURA
FORRO: MEMBRANA SYMPATEX
PLANTA: ESTROBEL ANTIESTÁTICA
PISO: INYECCIÓN DIRECTA AL CORTE, 
EN PU DOBLE DENSIDAD

COLOUR: BROWN
SIZE: 38/47
UPPER: GREASED NUBUCK LEATHER
LINING: HIGH-RESISTANCE FABRIC
PADDING: PU FOAM
TOE-CAP: STEEL
MID-SOLE: STEEL
OUTSOLE: DIRECT INJECTION TO TOP, 
IN DUAL-DENSITY PU

COLOUR: TAUPE
SIZE: 38/47
UPPER: WATERPROOFED NUBUCK 
AND PIGSKIN
LINING: HIGH-RESISTANCE FABRIC 
AND SYMPATEX MEMBRANE
INSOLE: ANTISTATIC STROBEL
OUTSOLE: DIRECT INJECTION TO TOP, 
IN DUAL-DENSITY PU

COULEUR: MARRON
POINTURE: 38/47
TIGE: CROÛTE NUBUCK GRAISSÉE
DOUBLURE: TISSU DE HAUTE RÉSISTANCE
EMBOUT: ACIER
INTERCALAIRE: ACIER
SEMELLE:  INJECTION DIRECTE À LA TIGE, 
EN PU DE DOUBLE DENSITÉ

COULEUR: TAUPE
POINTURE: 38/47
TIGE: CROÛTE HIDROFUGE ET CORDURE
DOUBLURE: MEMBRANE SYMPATEX
PLANTE: STROBEL ANTISTATIQUE
SEMELLE: INJECTION DIRECTE À LA TIGE,
EN PU DE DOUBLE DENSITÉ

WITHOUT 
PROTECTIVE 

TOECAP

SANS 
POINTE DE 

PROTECTION
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NO JOB IS TOO HARD. WORKS provides its products with 
great strength, combined with the best security, comfort and 
flexibility. 

AUCUN TRAVAIL NE LUI RÉSISTE. WORKS donne à ses pro-
duits une grande solidité, combinée à un confort, une sécurité 
et une flexibilité du plus haut niveau. 

NO HAY TRABAJO QUE SE RESISTA. 
WORKS dota a sus productos de una gran for-
taleza, combinándolo con la mejor seguridad, 
comodidad y flexibilidad. 
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NEW ULTRALIGHT

NEW RADIO S3 SRC

NEW CADMIO S3 SRC

NEW HURACAN S3 SRC

REF. 86012-1
COLOR: NEGRO
TALLAS: 36/48
CORTE: PIEL FLOR
FORRO: TEJIDO DE ALTA RESISTENCIA
PUNTERA: COMPOSITE
PLANTILLA: TEJIDO ANTIPERFORACIÓN
PISO: INYECCIÓN DIRECTA AL CORTE, EN PU DOBLE DENSIDAD

REF. 86011-1
COLOR: NEGRO
TALLAS: 36/48
CORTE: PIEL FLOR
FORRO: TEJIDO DE ALTA RESISTENCIA
PUNTERA: COMPOSITE
PLANTILLA: TEJIDO ANTIPERFORACIÓN
PISO: INYECCIÓN DIRECTA AL CORTE, EN PU DOBLE DENSIDAD

REF. 86014-1
COLOR: NEGRO
TALLAS: 36/48
CORTE: PIEL FLOR
FORRO: TEJIDO DE ALTA RESISTENCIA
PUNTERA: COMPOSITE
PLANTILLA: TEJIDO ANTIPERFORACIÓN
PISO: INYECCIÓN DIRECTA AL CORTE, EN PU DOBLE DENSIDAD

COLOUR: BLACK
SIZE: 36/48
UPPER: GRAIN LEATHER
LINING: HIGH-RESISTANCE FABRIC
TOE-CAP: COMPOSITE
MID-SOLE: PENETRATION-RESISTANT 
FABRIC
OUTSOLE: DIRECT INJECTION TO TOP, 
IN DUAL-DENSITY PU

COLOUR: BLACK
SIZE: 36/48
UPPER: GRAIN LEATHER
LINING: HIGH-RESISTANCE FABRIC
TOE-CAP: COMPOSITE
MID-SOLE: PENETRATION-RESISTANT 
FABRIC
OUTSOLE: DIRECT INJECTION TO TOP, 
IN DUAL-DENSITY PU

COLOUR: BLACK
SIZE: 36/48
UPPER: GRAIN LEATHER
LINING: HIGH-RESISTANCE FABRIC
TOE-CAP: COMPOSITE
MID-SOLE: PENETRATION-RESISTANT 
FABRIC
OUTSOLE: DIRECT INJECTION TO TOP, 
IN DUAL-DENSITY PU

COULEUR: NOIR
POINTURE: 36/48
TIGE: EN CLUIR FLEUR
DOUBLURE: TISSU DE HAUTE RÉSISTANCE
EMBOUT: COMPOSITE
INTERCALAIRE: TISSU ANTI-PERFORATION
SEMELLE:  INJECTION DIRECTE À LA TIGE, 
EN PU DE DOUBLE DENSITÉ

COULEUR: NOIR
POINTURE: 36/48
TIGE: EN CLUIR FLEUR
DOUBLURE: TISSU DE HAUTE RÉSISTANCE
EMBOUT: COMPOSITE
INTERCALAIRE: TISSU ANTI-PERFORATION
SEMELLE:  INJECTION DIRECTE À LA TIGE, 
EN PU DE DOUBLE DENSITÉ

COULEUR: NOIR
POINTURE: 36/48
TIGE: EN CLUIR FLEUR
DOUBLURE: TISSU DE HAUTE RÉSISTANCE
EMBOUT: COMPOSITE
INTERCALAIRE: TISSU ANTI-PERFORATION 
SEMELLE:  INJECTION DIRECTE À LA TIGE, 
EN PU DE DOUBLE DENSITÉ
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NEW ULTRALIGHT

NEW CESIO S3 SRC

NEW CELTIC S3 SRC

REPORT S3 SRC

REF. 86013-1
COLOR: NEGRO
TALLAS: 36/48
CORTE: PIEL FLOR
FORRO: TEJIDO DE ALTA RESISTENCIA
PUNTERA: COMPOSITE
PLANTILLA: TEJIDO ANTIPERFORACIÓN
PISO: INYECCIÓN DIRECTA AL CORTE, EN PU DOBLE DENSIDAD

REF. 86018-1
COLOR: MARRÓN
TALLAS: 36/48
CORTE: NUBUCK Y CORDURA
FORRO: TEJIDO DE ALTA RESISTENCIA
PUNTERA: COMPOSITE
PLANTILLA: TEJIDO ANTIPERFORACIÓN
PISO: INYECCIÓN DIRECTA AL CORTE, EN PU DOBLE DENSIDAD

REF. 86019-1
COLOR: TABACO
TALLAS: 36/48
CORTE: SERRAJE Y NYLON
FORRO: TEJIDO DE ALTA RESISTENCIA
PUNTERA: COMPOSITE
PLANTILLA: TEJIDO ANTIPERFORACIÓN
PISO: INYECCIÓN DIRECTA AL CORTE, EN PU DOBLE DENSIDAD

COLOUR: BLACK
SIZE: 36/48
UPPER: GRAIN LEATHER
LINING: HIGH-RESISTANCE FABRIC
TOE-CAP: COMPOSITE
MID-SOLE: PENETRATION-RESISTANT 
FABRIC
OUTSOLE: DIRECT INJECTION TO TOP, 
IN DUAL-DENSITY PU

COLOUR: BROWN
SIZE: 36/48
UPPER: NUBUCK AND CORDURA
LINING: HIGH-RESISTANCE FABRIC
TOE-CAP: COMPOSITE
MID-SOLE: PENETRATION-RESISTANT 
FABRIC
OUTSOLE: DIRECT INJECTION TO TOP, 
IN DUAL-DENSITY PU

COLOUR: TAN
SIZE: 36/48
UPPER: LEATHER AND NYLON
LINING: HIGH-RESITANCE FABRIC
TOE-CAP: COMPOSITE
MID-SOLE: PENETRATION-RESISTANT 
FABRIC
OUTSOLE: DIRECT INJECTION TO TOP, 
IN DUAL DUAL-DENSITY PU

COULEUR: NOIR
POINTURE: 36/48
TIGE: EN CLUIR FLEUR
DOUBLURE: TISSU DE HAUTE RÉSISTANCE
EMBOUT: COMPOSITE
INTERCALAIRE: TISSU ANTI-PERFORATION
SEMELLE:  INJECTION DIRECTE À LA TIGE, 
EN PU DE DOUBLE DENSITÉ

COULEUR: MARRON
POINTURE: 36/48
TIGE: NUBUCK ET CORDURE
DOUBLURE: TISSU DE HAUTE RÉSISTANCE
EMBOUT: COMPOSITE
INTERCALAIRE: TISSU ANTI-PERFORATION
SEMELLE:  INJECTION DIRECTE À LA TIGE, 
EN PU DE DOUBLE DENSITÉ

COULEUR: TABAC
POINTURE: 36/48
TIGE: CROÛTE DE CIUR ET NYLON
DOUBLURE: TISSU DE HAUTE RÉSISTANCE
EMBOUT: COMPOSITE
INTERCALAIRE: TISSU ANTI-PERFORATION
SEMELLE:  INJECTION DIRECTE À LA TIGE, 
EN PU DE DOUBLE DENSITÉ
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NEW ULTRALIGHT

NEW HEAT SP1 SRC

NEW SUN SP1 SRC

REF. 86017-1
COLOR: GRIS
TALLAS: 36/48
CORTE: SERRAJE
FORRO: TEJIDO DE ALTA RESISTENCIA
PUNTERA: COMPOSITE
PLANTILLA: TEJIDO ANTIPERFORACIÓN
PISO: INYECCIÓN DIRECTA AL CORTE, EN PU DOBLE DENSIDAD

REF. 86016-1
COLOR: MARRÓN
TALLAS: 36/48
CORTE: SERRAJE Y LYCRA
FORRO: TEJIDO DE ALTA RESISTENCIA
PUNTERA: COMPOSITE
PLANTILLA: TEJIDO ANTIPERFORACIÓN
PISO: INYECCIÓN DIRECTA AL CORTE, EN PU DOBLE DENSIDAD

COLOUR: GREY
SIZE: 36/48
UPPER: SPLIT
LINING: HIGH-RESISTANCE FABRIC
TOE-CAP: COMPOSITE
INSOLE: ANTISTATIC STROBEL
MID-SOLE: PENETRATION-RESISTANT 
FABRIC
OUTSOLE: DIRECT INJECTION TO TOP, 
IN DUAL-DENSITY PU

COLOUR: BROWN
SIZE: 36/48
UPPER: SPLIT AND LYCRA
LINING: HIGH-RESISTANCE FABRIC
TOE-CAP: COMPOSITE
INSOLE: ANTISTATIC STROBEL
MID-SOLE: PENETRATION-RESISTANT 
FABRIC
OUTSOLE: DIRECT INJECTION TO TOP, 
IN DUAL-DENSITY PU

COULEUR: GRIS
POINTURE: 36/48
TIGE: CROÛTE
DOUBLURE: CROÛTE
EMBOUT: COMPOSITE
INTERCALAIRE: TISSU ANTI-PERFORATION
SEMELLE:  INJECTION DIRECTE À LA TIGE, 
EN PU DE DOUBLE DENSITÉ

COULEUR: MARRON
POINTURE: 36/48
TIGE: CROÛE ET LYCRA
DOUBLURE: TISSU DE HAUTE RÉSISTANCE
EMBOUT: COMPOSITE
INTERCALAIRE: TISSU ANTI-PERFORATION
SEMELLE:  INJECTION DIRECTE À LA TIGE, 
EN PU DE DOUBLE DENSITÉ
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ALWAYS ADVANCING. For jobs that require a lot of walking, 
WORKS has created this line by combing urban design with 
maximum sport comfort.

TOUJOURS DE L’AVANT. Pour un travail qui demande à piéti-
ner, WORKS, a créé cette ligne qui allie un design urbain à un 
grand confort sport.

SIEMPRE ADELANTE. 
Para trabajos de mucho andar, WORKS crea 
esta línea que junta el diseño más urbano con 
la máxima comodidad deportiva.
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USO PROFESIONAL

ZEUS

ZEUS

CRONO

REF. 80603-49
COLOR: NEGRO
TALLAS: 39/46
CORTE: PIEL ACABADO PU
FORRO: TEJIDO DE ALTA RESISTENCIA
PLANTA: ESTROBEL
PISO: INYECCIÓN DIRECTA AL CORTE, 
EN PU DOBLE DENSIDAD

REF. 80603-101
COLOR: BLANCO
TALLAS: 39/46
CORTE: PIEL ACABADO PU
FORRO: TEJIDO DE ALTA RESISTENCIA
PLANTA: ESTROBEL
PISO: INYECCIÓN DIRECTA AL CORTE, 
EN PU DOBLE DENSIDAD

REF. 80606-37
COLOR: MARINO
TALLAS: 39/45
CORTE: MICROFIBRA PU + REJILLA TEXTIL
FORRO: TEJIDO DE ALTA RESISTENCIA
PISO: CAUCHO + EVA

COLOUR: BLACK
SIZE: 39/46
UPPER: LEATHER WITH PU FINISH
LINING: HIGH-RESISTANCE FABRIC
PADDING: PU FOAM
INSOLE: ANTISTATIC STROBEL
OUTSOLE: DIRECT INJECTION TO TOP, 
IN DUAL DUAL-DENSITY PU

COLOUR: WHITE
SIZE: 39/46
UPPER: LEATHER WITH PU FINISH
LINING: HIGH-RESISTANCE FABRIC
PADDING: PU FOAM
INSOLE: ANTISTATIC STROBEL
OUTSOLE: DIRECT INJECTION TO TOP, 
IN DUAL DUAL-DENSITY PU

COLOUR: NAVY
SIZE: 39/45
UPPER: MICROFIBRE PU / MESH
LINING: HIGH-RESISTANCE FABRIC
OUTSOLE: RUBBER+EVA

COULEUR: NOIR
POINTURE: 39/46
TIGE: CUIR FINITION PU
DOUBLURE: TISSU DE HAUTE RÉSISTANCE
PLANTE: STROBEL ANTISTATIQUE
SEMELLE: INJECTION DIRECTE À LA TIGE, 
EN PU DE DOUBLE DENSITÉ

COULEUR: BLANC
POINTURE: 39/46
TIGE: CUIR FINITION PU
DOUBLURE: TISSU DE HAUTE RÉSISTANCE
PLANTE: STROBEL ANTISTATIQUE
SEMELLE: INJECTION DIRECTE À LA TIGE, 
EN PU DE DOUBLE DENSITÉ

COULEUR: BLEU MARINE
POINTURE: 39/45
TIGE: MICROFIBRE / TISSU RÉTICULE
DOUBLURE: TISSU DE HAUTE RÉSISTANCE
SEMELLE: CAOUTCHOUC+EVA

WITHOUT 
PROTECTIVE 

TOECAP

SANS 
POINTE DE 

PROTECTION

WITHOUT 
PROTECTIVE 

TOECAP

SANS 
POINTE DE 

PROTECTION

WITHOUT 
PROTECTIVE 

TOECAP

SANS 
POINTE DE 

PROTECTION
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A GOOD EXPERIENCE. WORKS adapts to any work 
environment, meeting the needs of security, improving 
efficiency and welfare and combating fatigue.

UNE BONNE EXPÉRIENCE. WORKS s’adapte à tout 
environnement professionnel en couvrant les besoins de 
sécurité, en améliorant l’efficacité et le bien-être, et en 
combattant la fatigue.

UNA BUENA EXPERIENCIA. 
WORKS se adapta a cualquier entorno laboral, 
cubriendo las necesidades de seguridad, 
mejorando la eficiencia y el bienestar y 
combatiendo la fatiga.
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NEW SUBWAY

CHICAGO S3 SRC

NEW RENO S3 SRC

NEW DETROIT S3 SRC

REF. 85022-1
COLOR: NEGRO
TALLAS: 36/48
CORTE: PIEL FLOR
FORRO: REJILLA DOBLE FRONTURA
PUNTERA: ACERO
PLANTILLA: ACERO
PISO: INYECCIÓN DIRECTA AL CORTE, EN PU DOBLE DENSIDAD

REF. 85016-1
COLOR: NEGRO
TALLAS: 36/48 W
CORTE: PIEL FLOR
FORRO: REJILLA DOBLE FRONTURA
PUNTERA: ACERO
PLANTILLA: ACERO
PISO: INYECCIÓN DIRECTA AL CORTE, EN PU DOBLE DENSIDAD

REF. 85013-1
COLOR: NEGRO
TALLAS: 36/48
CORTE: PIEL FLOR
FORRO: REJILLA DOBLE FRONTURA
PUNTERA: ACERO
PLANTILLA: ACERO
PISO: INYECCIÓN DIRECTA AL CORTE, EN PU DOBLE DENSIDAD

COLOUR: BLACK
SIZE: 36/48
UPPER: GRAIN LEATHER
LINING: DOUBLE-BED MESH
TOE-CAP: STEEL
MID-SOLE: STEEL
OUTSOLE: DUAL-DENSITY 
POLYURETHANE

COLOUR: BLACK
SIZE: 36/48
UPPER: GRAIN LEATHER
LINING: DOUBLE-BED MESH
TOE-CAP: STEEL
MID-SOLE: STEEL
OUTSOLE: DUAL-DENSITY 
POLYURETHANE

COLOUR: BLACK
SIZE: 36/48
UPPER: GRAIN LEATHER
LINING: DOUBLE-BED MESH
TOE-CAP: STEEL
MID-SOLE: STEEL
OUTSOLE: DUAL-DENSITY 
POLYURETHANE

COULEUR: NOIR
POINTURE: 36/48
TIGE: CUIR FLEUR
DOUBLURE: TISSU RÉTICULE DOUBLE 
FONTURE
EMBOUT: ACIER
INTERCALAIRE: ACIER
SEMELLE: PU BIDENSITÉ

COULEUR: NOIR
POINTURE: 36/48
TIGE: CUIR GRAINE
DOUBLURE: TISSU RÉTICULE DOUBLE 
FONTURE
EMBOUT: ACIER
INTERCALAIRE: ACIER
SEMELLE: PU BIDENSITÉ

COULEUR: NOIR
POINTURE: 36/48
TIGE: CUIR FLEUR
DOUBLURE: TISSU RÉTICULE DOUBLE 
FONTURE
EMBOUT: ACIER
INTERCALAIRE: ACIER
SEMELLE: PU BIDENSITÉ
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NEW SUBWAY

NEW DAKOTA S3 SRC

NEW DALLAS S1P SRC

NEW MENPHIS S1P SRC

REF. 85017-1
COLOR: NEGRO
TALLAS: 36/48
CORTE: PIEL FLOR
FORRO: REJILLA DOBLE FRONTURA
PUNTERA: ACERO
PLANTILLA: ACERO
PISO: INYECCIÓN DIRECTA AL CORTE, EN PU DOBLE DENSIDAD

REF. 85014-5
COLOR: GRIS
TALLAS: 36/48
CORTE: SERRAJE PERFORADO
FORRO: REJILLA DOBLE-FRONTURA
PUNTERA: ACERO
PLANTILLA: ACERO
PISO: INYECCIÓN DIRECTA AL CORTE, EN PU DOBLE DENSIDAD

REF. 85015-5
COLOR: GRIS
TALLAS: 36/48
CORTE: SERRAJE Y NYLON
FORRO: REJILLA DOBLE-FRONTURA
PUNTERA: ACERO
PLANTILLA: ACERO
PISO: INYECCIÓN DIRECTA AL CORTE, EN PU DOBLE DENSIDAD

COLOUR: BLACK
SIZE: 36/48
UPPER: GRAIN LEATHER
LINING: DOUBLE-BED MESH
TOE-CAP: STEEL
MID-SOLE: STEEL
OUTSOLE: DUAL-DENSITY 
POLYURETHANE

COLOUR: GREY
SIZE: 36/48
UPPER: PERFORATED SPLIT
LINING: DOUBLE-BED MESH
TOE-CAP: STEEL
MID-SOLE: STEEL
OUTSOLE: DUAL-DENSITY 
POLYURETHANE

COLOUR: GREY
SIZE: 36/48
UPPER: SPLIT AND CANVAS
LINING: DOUBLE-BED MESH
TOE-CAP: STEEL
MID-SOLE: STEEL
OUTSOLE: DUAL-DENSITY 
POLYURETHANE

COULEUR: NOIR
POINTURE: 36/48
TIGE: CUIR FLEUR
DOUBLURE: TISSU RÉTICULE DOUBLE 
FONTURE
EMBOUT: ACIER
INTERCALAIRE: ACIER
SEMELLE: PU BIDENSITÉ

COULEUR: GRIS
POINTURE: 36/48
TIGE: CROÛTE PERFORÉE
DOUBLURE: TISSU RÉTICULE DOUBLE 
FONTURE
EMBOUT: ACIER
INTERCALAIRE: ACIER
SEMELLE: PU BIDENSITÉ

COULEUR: GRIS
POINTURE: 36/48
TIGE: CROÛTE DE CUIR ET TOILE
DOUBLURE: TISSU RÉTICULE DOUBLE 
FONTURE
EMBOUT: ACIER
INTERCALAIRE: ACIER
SEMELLE: PU BIDENSITÉ
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INDIANA S1P SRC

OHIO S1P SRC

REF. 85021-1
COLOR: CAMEL
TALLAS: 36/48
CORTE: SERRAJE PERFORADO
FORRO: REJILLA DOBLE-FRONTURA
PUNTERA: ACERO
PLANTILLA: ACERO
PISO: INYECCIÓN DIRECTA AL CORTE, EN PU DOBLE DENSIDAD

REF. 85020-1
COLOR: GRIS/MARINO
TALLAS: 36/48
CORTE: SERRAJE Y REJILLA DE ALTA TENACIDAD
FORRO: REJILLA DOBLE FRONTURA
PUNTERA: ACERO
PLANTILLA: ACERO
PISO: INYECCIÓN DIRECTA AL CORTE, EN PU DOBLE DENSIDAD

COLOUR: CAMEL
SIZE: 36/48
UPPER: PERFORATED SPLIT
LINING: DOUBLE-BED MESH
TOE-CAP: STEEL
MID-SOLE: STEEL
OUTSOLE: DUAL-DENSITY 
POLYURETHANE

COLOUR: GREY / NAVY 
SIZE: 36/48
UPPER: SPLIT AND HIGH-RESISTANCE 
MESH
LINING: DOUBLE-BED MESH
TOE-CAP: STEEL
MID-SOLE: STEEL
OUTSOLE: DIRECT INJECTION TO TOP, 
IN DUAL-DENSITY PU

COULEUR: CAMEL
POINTURE: 36/48
TIGE: CROÛTE PERFORÉE
DOUBLURE: TISSU RÉTICULE DOUBLE 
FONTURE
EMBOUT: ACIER
INTERCALAIRE:  ACIER
SEMELLE: PU BIDENSITÉ

COULEUR: GRIS / BLEU MARINE
POINTURE: 36/48
TIGE: CROÛTE ET GRILLAGE DE HAUTE 
TÉNACITÉ
DOUBLURE: TISSU RÉTICULE DOUBLE 
FONTURE
EMBOUT: ACIER
INTERCALAIRE: ACIER
SEMELLE: INJECTION DIRECTE À LA TIGE, 
EN PU DE DOUBLE DENSITÉ

NEW SUBWAY
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NEW SUBWAY

NEW NEVADA S2 SRC

INDUSTRIE ALIMENTAIRE

INDUSTRIE ALIMENTAIRE

FOOD INDUSTRY

FOOD INDUSTRY

NEW NEVADA S2 SRC

REF. 85019-2
COLOR: BLANCO
TALLAS: 36/48
CORTE: MICROFIBRA
FORRO: REJILLA DOBLE FRONTURA
PUNTERA: ACERO
PISO: INYECCIÓN DIRECTA AL CORTE EN PU DOBLE DENSIDAD

REF. 85019-1
COLOR: NEGRO
TALLAS: 36/48
CORTE: MICROFIBRA
FORRO: REJILLA DOBLE FRONTURA
PUNTERA: ACERO
PISO: INYECCIÓN DIRECTA AL CORTE EN PU DOBLE DENSIDAD

COLOUR: WHITE
SIZE: 36/48
UPPER: MICROFIBRE
LINING: DOUBLE-BED MESH
TOE-CAP: STEEL
OUTSOLE: DUAL-DENSITY 
POLYURETHANE

COLOUR: BLACK
SIZE: 36/48
UPPER: MICROFIBRE
LINING: DOUBLE-BED MESH
TOE-CAP: STEEL
OUTSOLE: DUAL-DENSITY 
POLYURETHANE

COULEUR: BLANC
POINTURE: 36/48
TIGE: MICROFIBRE
DOUBLURE: TISSU RÉTICULE DOUBLE
FONTURE
EMBOUT: ACIER
SEMELLE: PU BIDENSITÉ

COULEUR: NOIR
POINTURE: 36/48
TIGE: MICROFIBRE
DOUBLURE: TISSU RÉTICULE DOUBLE
FONTURE
EMBOUT: ACIER
SEMELLE: PU BIDENSITÉ
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INVIERNO/WINTER / HIVER

FULL EQUIP



COMPOSICIÓN:
97% ALGODÓN 

3% LYCRA
320 Grms.

Bolsillo oculto con 
cremallera.

Tacto agradable, 
elástico, multibolsillos.

COMPOSITION:
97% COTTON 
3% LYCRA
320 Grms. 
Concealed zip pocket. 
Feel-good texture, 
stretch, multiple pockets.

COMPOSITION:
97% COTON 
3% LYCRA
320 Grms.
Poche cachée 
avec fermeture éclair. 
Toucher agréable, 
élastique, multi-poches.

CIES 2.0 PANTALÓN ELÁSTICO / STRECH TROUSERS /  ÉLASTIQUE PANTALON

REF. WA4330-34
COLOR / COLOUR / COULEUR: 
GRIS / GREY / GRIS
S-M-L-XL-XXL-3XL

REF. WA4330-24
COLOR / COLOUR / COULEUR: 
MARINO / NAVY / MARINE
S-M-L-XL-XXL-3XL
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FULL EQUIP INVIERNO/ WINTER / HIVER
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FULL EQUIP INVIERNO/ WINTER / HIVER

COMPOSICIÓN:
65% POLIÉSTER
35% ALGODÓN

245 Grms.
Refuerzos de tejido técnico 

ultrarresistente en 
rodillas y algunos bolsillos.
Ajuste de cintura por velcro.

Abertura para rodilleras.
Doble tejido en entrepierna.

TEXAS PANTALÓN / TROUSERS /  PANTALON

REF. WA4328-200
COLOR / COLOUR / COULEUR: 
NEGRO / BLACK / NOIR
S-M-L-XL-XXL-3XL

REF. WA4328-252
COLOR / COLOUR / COULEUR: 
GRIS-NEGRO / GREY-BLACK / 
GRIS-NOIR
S-M-L-XL-XXL-3XL

REF. WA4328-372
COLOR / COLOUR / COULEUR: 
MARINO-NEGRO / NAVY-BLACK / 
MARINE-NOIR
S-M-L-XL-XXL-3XL

COMPOSITION:
65% POLYESTER 
35% COTTON
245 g. 
Reinforced with technical 
textiles, super-tough on 
knees and some pockets. 
Adjustable waist with 
Velcro. Opening for 
knees. Double fabric 
between the legs. 

COMPOSITION:
65% POLYESTER 
35% COTON
245 Grms.
Renforts en tissu technique, 
ultra-résistant au niveau des 
genoux et quelques poches. 
Ajustage de la ceinture avec 
du velcro. Ouverture pour les 
genouillères. Double tissu au 
niveau de l’entrejambe. 
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FULL EQUIP INVIERNO/ WINTER / HIVER

ARIZONA CHALECO / VEST /  GILET

REF. WA4331-252
COLOR / COLOUR / COULEUR: 
GRIS-NEGRO / GREY-BLACK / GRIS-NOIR
S-M-L-XL-XXL-3XL

REF. WA4331-372
COLOR / COLOUR / COULEUR: 
MARINO-NEGRO / NAVY-BLACK / MARINE-NOIR
S-M-L-XL-XXL-3XL

COMPOSICIÓN:
EXTERIOR

65% POLIESTER 
35% ALGODÓN

245 Grms. 
INTERIOR

FORRO POLAR 
Bolsillos frontales.

Bolsillo interior 
con cremallera.

Cintura ajustable con velcro.

COMPOSITION:
OUTSIDE 
65% POLYESTER 
35% COTTON
245 G. 
INSIDE
Fleece, front pockets, 
inside zip pockets. 
Adjustable waist 
with Velcro. 

COMPOSITION:
EXTÉRIEUR 
65% POLYESTER
35% COTON
245 GRAMMES 
INTÉRIEUR 
doublure polaire, poches 
frontales, poche intérieure 
avec fermeture éclair. 
Ceinture ajustée avec 
du velcro.
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GLACIAR CORTAVIENTOS / WINDCHEATER /  COUPE-VENT

SKATE SUDADERA / SWEATSHIRT /  SWEAT-SHIRT

REF. WA5500-200
COLOR / COLOUR / COULEUR: 
NEGRO / BLACK / NOIR
S-M-L-XL-XXL-3XL

REF. WA2732-26
COLOR / COLOUR / COULEUR: 
GRIS / GREY / GRIS
S-M-L-XL-XXL-3XL

COMPOSICIÓN:
EXTERIOR:

SOFTSHELL 
100% POLIESTER

INTERIOR:
FORRO MICRO POLAR

Transpirable y cortavientos.
Puño y cintura elásticos.

Cordón regulable en cuello.

COMPOSICIÓN:
65% POLIESTER

35% ALGODÓN 260 Grms.
Puños y bajos elásticos.

Estampado de terciopelo.
Capucha felpa perchada.

Ajustable por cordón.

FULL EQUIP INVIERNO/ WINTER / HIVER

COMPOSITION:
OUTSIDE 
SOFTSHELL 100% POLYESTER
INSIDE
Micro fleece, breathable and wind 
proof fabric. Elasticated cuffs and 
waist. Adjustable drawstring neck. 

COMPOSITION:
65% POLYESTER 
35% COTTON 
260 G. 
Elasticated cuffs and waist. 
Printed velvet. Brushed plush 
hood. Adjustable drawstring. 

COMPOSITION:
EXTÉRIEUR 
SOFTSHELL 100% POLYESTER. 
INTÉRIEUR 
Doublure micro-polaire, trans-
pirable et coupe-vent. Poignet 
et ceinture élastiques. Cordon 
réglable au niveau du cou. 

COMPOSITION:
65% POLYESTER
35% COTON 
260 GRAMMES. 
Poignets et ourlets élastiques. 
Imprimés en velours. Capuche 
en peluche. Ajustable grâce au 
cordon. 
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VERANO/ SUMMER / Été

FULL EQUIP
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COMPOSICIÓN:
65% POLIÉSTER
35% ALGODÓN

245GR
Doble tejido entrepierna.

Ajuste de cintura por velcro.
Bolsillos con tejido 

ultrarresistente.

KANSAS BERMUDA 

REF. WA4329-200
COLOR / COLOUR / COULEUR: 
NEGRO / BLACK / NOIR
S-M-L-XL-XXL-3XL

REF. WA4329-252
COLOR / COLOUR / COULEUR: 
GRIS-NEGRO / GREY-BLACK / 
GRIS-NOIR
S-M-L-XL-XXL-3XL

REF. WA4329-372 
COLOR / COLOUR / COULEUR: 
MARINO-NEGRO / NAVY-BLACK / 
MARINE-NOIR
S-M-L-XL-XXL-3XL

FULL EQUIP VERANO/ SUMMER / ÉTÉ

TEAM POLO 

REF. EA7316-37
COLOR / COLOUR / COULEUR: MARINO / NAVY / MARINE
S-M-L-XL-XXL-3XL
REF. EA7316-200
COLOR / COLOUR / COULEUR: NEGRO / BLACK / NOIR
S-M-L-XL-XXL-3XL

COMPOSICIÓN:
POLIÉSTER TECH.

Mantiene la piel seca.
Muy transpirable.

Confortable

COMPOSITION:
65% POLYESTER 
35% COTTON
Double fabric between the legs. 
Adjustable waist with Velcro. 
Pockets with super-tough fabric.  

COMPOSITION:
Keeps skin dry. Very breathable. 
Comfortable.  
COMPOSITION:
Maintient la peau sèche. 
Très transpirable. Confortable. 

COMPOSITION:
65% POLYESTER
35% COTON
Double tissu au niveau de l’entrejambe. 
Réglable au niveau de la ceinture avec du 
velcro. Poches avec du tissu ultra-résistant. 
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TABLA DE MEDIDAS

CIES 2.0 PANTALÓN / TROUSERS /  PANTALON

TEXAS PANTALÓN / TROUSERS /  PANTALON
KANSAS BERMUDA 

MEASUREMENT TABLE / TABLEAU MESURE

S

40-42

80-84 

162-170   

L

46-48

92-96 

174-182   

XXL

54-56

108-112 

186-194   

M

44-46

88-92 

168-176  

XL

50-52

100-104 

180-188  

3XL

58-60

116-120 

192-200  /cm

/cm

S

40-42

80-84 

162-170   

L

44-46

88-92 

174-182   

XXL

48-50

96-100 

186-194   

M

42-44

84-88 

168-176  

XL

46-48

92-96 

180-188  

3XL

50-52

100-104 

192-200  /cm

/cm
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ARIZONA CHALECO / VEST /  GILET

TABLA DE MEDIDASMEASUREMENT TABLE / TABLEAU MESURE MEASUREMENT TABLE / TABLEAU MESURE

ROPA TÉRMICA / THERMAL CLOTHING / DES VÊTEMENTS THERMIQUE

A

B

C

M
42-44

90-103

95-100 

86-86

L
46-48

103-113

100-105

86-92

XL
50-52

113-123

105-113

92-98

XXL
54

123-128

123-128

98-104

C

/cm

/cm

/cm

S

100-104 

162-170   

L

108-112 

174-182   

XXL

116-120 

186-194   

M

104-108 

168-176  

XL

112-116 

180-188  

3XL

120-124 

192-200  /cm

/cm



COMPLEMENTOS
ACCESSORIES / Compléments
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PANTALÓN TÉRMICO / THERMAL TROUSERS /  PANTALON THERMIQUE

REF. WA4400-200
COLOR / COLOUR / 
COULEUR: NEGRO / 
BLACK / NOIR
M-L-XL-XXL

CARACTERÍSTICAS:
Temperatura corporal estable.
Transpirabilidad, confort, 
adaptabilidad. Antibacteriano.
Mejora la circulación sanguínea 
y la oxigenación de las células.

CARACTERÍSTICAS:
Temperatura corporal estable.
Transpirabilidad, confort, 
adaptabilidad. Antibacteriano.
Mejora la circulación sanguínea 
y la oxigenación de las células.

CAMISETA TÉRMICA / THERMAL T-SHIRT  /  T-SHIRT THERMIQUE

REF. WA3300-200
COLOR / COLOUR / 
COULEUR: NEGRO / 
BLACK / NOIR
M-L-XL-XXL

COMPLEMENTOS/ ACCESSORIES / COMPLÉMENTS

CHARACTERISTICS:
Stabilises body temperature. Breathable, comfort, 
adjustable. Antibacterial. Improves blood flow and 
cell oxygenation.

CHARACTERISTICS:
Stabilises body temperature. Breathable, comfort, 
adjustable. Antibacterial. Improves blood flow and 
cell oxygenation.

CARACTÉRISTIQUES:
Caractéristiques : température corporelle stable. 
Transpirabilité, confort, adaptabilité. Antibactérien. 
Améliore la circulation sanguine et l’oxygénation.

CARACTÉRISTIQUES:
Caractéristiques : température corporelle stable. 
Transpirabilité, confort, adaptabilité. Antibactérien. 
Améliore la circulation sanguine et l’oxygénation.



CARACTERÍSTICAS:
Calcetín térmico especial para el frio.
Reforzado en puntera y talón para una mayor duración.

CALCETINES THERMOLITE / SOCKS /  CHAUSSETTES

REF. 99006-1 
38-40 / 41-43 / 44-46

44

COMPLEMENTOS/ ACCESSORIES / COMPLÉMENTS

CHARACTERISTICS:
Thermal socks for cold conditions. With reinforced toes and heels for 
long-lasting wear.
CARACTÉRISTIQUES:
Chaussettes thermiques spécialement conçues pour le froid. Renforcées 
au niveau de la pointe et du talon pour une plus longue durée de vie.

CARACTERÍSTICAS:
Calcetín con puntera y talón reforzados.

PACK 3 PARES CALCETINES / 
THREE-PAIR PACK OF SOCKS /  PACK 3 PAIRES DE CHAUSSETTES

REF. 99002-1
38-40 / 41-43 / 44-46
 COLOR: NEGRO, MARINO, GRIS. COLOUR : BLACK, NAVY, GREY
COULEUR: NOIR, MARINE, GRIS

CHARACTERISTICS:
Sock with reinforced toe and heel

CARACTÉRISTIQUES:
Chaussette avec pointe renforcée et talon

CARACTERÍSTICAS:
Temperatura corporal estable.
Transpirabilidad, confort, 
adaptabilidad. Antibacteriano.
Mejora la circulación sanguínea 
y la oxigenación de las células.

BRAGA TÉRMICA / THERMAL /  THERMIQUE

REF. WA1900-200
COLOR / COLOUR / 
COULEUR: NEGRO / 
BLACK / NOIR

CHARACTERISTICS:
Stabilises body temperature. Breathable, comfort, adjustable. 
Antibacterial. Improves blood flow and cell oxygenation.
CARACTÉRISTIQUES:
Caractéristiques : température corporelle stable. Transpirabilité, confort, 
adaptabilité. Antibactérien. Améliore la circulation sanguine et l’oxygénation.



CARACTERÍSTICAS:
Calcetín termorregulador con fibra coolmax.
Facilita la rápida evaporación del sudor manteniendo el pie seco.

COMPOSICIÓN:
FIBRA VEGETAL. Calcetín transpirable. Antialérgico. 
Inodoro. Protección antihongos.

CALCETINES COOLMAX / SOCKS /  CHAUSSETTES

CALCETINES SOJA / SOCKS /  CHAUSSETTES

REF. 99003-1
38-40 / 41-43 / 44-46

REF. 99009-1
COLOR / COLOUR / COULEUR: 
GRIS / GREY /GRIS
38-40 / 41-43 / 44-46

CHARACTERISTICS:
Plant fibre. %reathable socks. Antiallergic. Odourless. 
Antifungal protection

CHARACTERISTICS:
Temperature regulating socks with coolmax fibre. They help sweat to 
evaporate quickly, keeping feet dry.

CARACTÉRISTIQUES:
Fibre végétale. Chaussette transpirable. Antiallergique. Inodore. 
Protection antifongique. 

CARACTÉRISTIQUES:
Chaussettes thermorégulatrices avec fibre coolmax. Elles facilitent 
l’évaporation de la sueur et maintiennent le pied sec.
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COMPLEMENTOS/ ACCESSORIES / COMPLÉMENTS

CARACTERÍSTICAS:
FIBRA COOLMAX
Facilita la rápida 

evaporación del sudor 
manteniendo el pie seco.

PLANTILLAS COOLMAX / INSOLE /  SEMELLE 

REF. 1004-1
36-47

CHARACTERISTICS:
Fibre coolmax. Help sweat to evaporate quickly, 
keeping feet dry.

CARACTÉRISTIQUES:
Fibre coolmax. Elle facilite l’évaporation rapide de la 
sueur et maintient le pied sec.
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COOLMAX

Facilita la rápida evaporación del sudor. 
Compuesto por fibras especiales, mejora 
la transpiración y evita el gasto extra 
de energía al filtrar la humedad hasta la 
parte externa. Así, el cuerpo se mantiene 
seco, aumentando el confort y la 
comodidad en cualquier situación.

THERMOLITE

La tecnología Thermolite© ofrece calor y 
confort sin peso. Excelente gestión de la 
humedad. La tecnología del núcleo de la 
fibra Hollow ofrece el máximo calor con 
el mínimo peso. Traslada el sudor hacia 
fuera un 40% más rápido que el mejor 
tejido termal. Resistente a la retención 
de moho y mal olor.

SOJA

Calcetines orgánicos confeccionados 
a partir de fibras de proteína de soja, 
bambú y algodón orgánico. Esto le 
confiere propiedades antimicrobianas 
que mejoran la transpirabilidad.

ALGODÓN

Es el algodón de la mejor calidad. Un 
algodón que se somete a un proceso 
de “peinado” adicional que deja 
únicamente las fibras largas. Esto 
supone una mejora de la suavidad y 
la fuerza del hilo. Es fresco, suave y 
resulta ideal para climas cálidos. 

CLIMATHERM

Microfibra formada por múltiples 
microfilamentos huecos que actúan 
como termorreguladores, regulando al 
máximo la temperatura corporal. Deja 
transpirar el cuerpo, absorbe el sudor 
para evaporarlo y trasladarlo al exterior. 
Antibacteriano, antialérgico y antioloro.

· COOLMAX: Coolmax© technology is a special polyester fabric with four grooves. It is water resistent, non-
absorbant and wicks moisture through the sock more quickly. Draws moisture away through capillary action 
(evaporation), thus regulating body temperature.  · THERMOLITE: Thermolite© is warm, comfortable and 
light. Excellent moisture management. Hollow- core fibre technology offers the maximum warmth with 
the minimum weight. Moves sweat away from the body 40% more quickly than regular thermal fabrics. 
Prevents the formation of mould and bad odours. · CLIMATHERM: Microfibre made up of numerous hollow 
microfilaments that act as heat regulators, controlling body temperature. They allow the body to breathe, 
absorbing perspiration and allowing it to evaporate and wicking it outside. Antibacterial, anti-allergic and 
odourless. · SOYA: Organic socks manufactured with soya, bamboo and organic cotton protein fibres. They 
have antibacterial properties and superior breathability. · COTTON: The best quality cotton that undergoes an 
additional “combing” process, leaving only the longest fibres. This makes the thread both softer and stronger. 
It’s cool, soft and perfect for warm climates.

· COOLMAX: La technologie Coolmax© offre une fibre en polyester spécial à quatre conduits. Elle est hydrofuge, 
non absorbante et transfert l’humidité de la chaussette vers la couche supérieure très rapidement. Elle expulse 
l’humidité sous forme de vapeur (par évaporation) très rapidement, en régulant ainsi la température corporelle. 
· THERMOLITE: La technologie Thermolite© offre de la chaleur et du confort sans poids. Excellente gestion 
de l’humidité. La technologie du noyau de la fibre Hollow offre la plus grande chaleur et le plus petit poids. Elle 
transfert la sueur vers l’extérieur 40% plus rapidement que le meilleur textile thermal. Résistant à la rétention 
de moisi et de mauvaises odeurs. · CLIMATHERM: Microfibre composée de multiples microfilaments creux 
qui ont un rôle thermorégulateur, en régulant au maximum la température corporelle. Elle laisse transpirer le 
corps, elle absorbe la sueur pour l’évaporer et la transférer vers l’extérieur. Antibactérienne, antiallergique et anti 
odeur. · SOJA: Chaussettes organiques confectionnées à partir de fibres de protéine de soja, bambou et coton 
organique. Ceci leur accorde des propriétés antimicrobiennes qui améliorent la transpirabilité.



EXPOSITORES
DISPLAYS / Présentoir 
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EXPOSITORES/ DISPLAYS / PRÉSENTOR

MANIQUÍ / MANNEQUIN /  MANNEQUIN

EXPOSITOR METÁLICO  
METAL DISPLAY /  PRÉSENTOIR MÉTALLIQUE

REF. 99007-000
COLOR / COLOUR / COULEUR: BLANCO / WHITE / BLANC

REF. 99010-0
COLOR / COLOUR / COULEUR: ROJO / RED / ROUGE



EXPOSITOR CARTÓN / 
CARDBOARD DISPLAY /  PRÉSENTOIR EN CARTON

REF. 99025-0
COLOR / COLOUR / COULEUR: GRIS / GREY / GRIS

EXPOSITOR 12 PARES / 
12-PAIR DISPLAY /  PRÉSENTOIR 12 PAIRS

REF. 99127-1
COLOR / COLOUR / COULEUR: ROJO / RED / ROUGE
CARTÓN/CARDBOARD/CARTON
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EXPOSITORES/ DISPLAYS / PRÉSENTOR
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EXPOSITORES/ DISPLAYS / PRÉSENTOR

EXPOSITOR CALCETINES / 
SOCK DISPLAY /  PRÉSENTOIR DE CHAUSSETTES

PÓSTERS / POSTERS /  POSTERS 

REF. 99128-1
COLOR / COLOUR / COULEUR: ROJO / RED / ROUGE
CARTÓN/CARDBOARD/CARTON

MEDIDAS: 50X70cm
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J’HAYBER S.L.    CTRA. DOLORES, KM. 1800 / POL. IND. VIZCARRA, 31.   CP. 03290 ELCHE (ALICANTE)
TLF. +34  965 45 79 12   F. +34 965 42 49 56    E-MAIL.  INFO@JHAYBERWORKS.COM


